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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2022/...

z dnia ...

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 833/2014 dotyczace Srodkow ograniczajacych

w zwigzku z dzialaniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2022/... z dnia ... 2022 r. zmieniajaca decyzje
2014/512/WPZiB dotyczaca srodkdéw ograniczajacych w zwiazku z dziataniami Rosji

destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie!*,

uwzgledniajac wspolny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych

1 Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji Europejskiej,

1 DzU.Lz,s..
[Dz.U. prosze uzupeti¢ odniesienie do publikacji i odpowiedni przypis dla decyzji Rady
zawarte] w dokumencie ST 8676/22].
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

3)

(4)

©)

W dniu 31 lipca 2014 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (UE) nr 833/20141,

Rozporzadzenie (UE) nr 833/2014 nadaje skuteczno$¢ niektorym §rodkom przewidzianym

w decyzji Rady 2014/512/WPZiB2.

W dniu ... Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2022/... [Dz.U.: prosze uzupehic szczegoty
w odniesieniu do decyzji Rady zawartej w dokumencie ST 8676/22] zmieniajacg decyzje

2014/512/WPZiB i wprowadzajaca dalsze srodki ograniczajgce w roznych sektorach.

Decyzja (WPZiB) 2022/... [Dz.U.: prosz¢ uzupethic¢ szczegoly w odniesieniu do decyzji
Rady zawartej w dokumencie ST 8676/22] rozszerzono zakaz $wiadczenia
specjalistycznych ustug w zakresie komunikatow finansowych, obejmujac nim trzy kolejne

rosyjskie instytucje kredytowe.

Decyzja (WPZiB) 2022/ ... [Dz.U.: prosz¢ uzupetni¢ szczegoly w odniesieniu do decyz;ji
Rady zawartej w dokumencie ST 8676/22] rozszerza rowniez wykaz osob zwigzanych

z rosyjska baza obronng i przemystowa, na ktore naktada si¢ surowsze ograniczenia
wywozowe dotyczace produktow i technologii podwojnego zastosowania oraz towarow

1 technologii, ktore moglyby przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia potencjatu rosyjskiego sektora

obronnego 1 bezpieczenstwa pod wzgledem technologicznym.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace srodkow
ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie
(Dz.U. L 229z31.7.2014, s. 1).

Decyzja Rady 2014/512/WPZiB z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczaca srodkdw ograniczajacych
w zwiazku z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229
z31.7.2014, s. 13).
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(6) Za wlasciwe uznano rowniez rozszerzenie wykazu towarow i technologii podlegajacych
kontroli, ktére mogg przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia potencjatu militarnego

1 technologicznego Rosji lub do rozwoju rosyjskiego sektora obronnego i bezpieczenstwa.

(7) Decyzja (WPZiB) 2022/... [Dz.U.: prosze¢ uzupehic szczegoty w odniesieniu do decyzji
Rady zawartej w dokumencie ST 8676/22] przedtuza zawieszenie licencji na nadawanie
w Unii w stosunku do rosyjskich mediow znajdujacych si¢ pod statg kontrolg rosyjskiego

przywodztwa.

(8) Federacja Rosyjska prowadzi systematyczng, mi¢dzynarodowg kampani¢ manipulowania
przekazem medialnym i przeinaczania faktow w celu wzmocnienia swojej strategii
destabilizacji panstw z nig sasiadujacych, Unii i jej panstw czlonkowskich.

W szczeg6lnosci dziatania propagandowe wielokrotnie 1 konsekwentnie wymierzane sa
w europejskie partie polityczne, zwlaszcza w okresach wyboroéw, spoleczenstwo
obywatelskie, osoby ubiegajace si¢ o azyl, rosyjskie mniejszosci etniczne, mniejszosci
seksualne oraz w funkcjonowanie instytucji demokratycznych w Unii i jej panstwach

cztonkowskich.

9) Aby uzasadni¢ 1 wesprze¢ agresje na Ukraing, Federacja Rosyjska prowadzi ciagte
i skoordynowane dzialania propagandowe skierowane do spoteczenstwa obywatelskiego

w Unii 1 w panstwach sgsiadujacych, powaznie przeinaczajgc fakty i manipulujgc nimi.
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(10)

(11)

(12)

Te dzialania propagandowe prowadzone sg za posrednictwem szeregu mediow
znajdujacych si¢ pod stalg bezposrednia lub posrednia kontrola przywodztwa Federacji
Rosyjskiej. Takie dziatania stanowig powazne 1 bezposrednic zagrozenie dla porzadku
publicznego 1 bezpieczenstwa publicznego Unii. Media te odgrywajg istotng 1 zasadnicza
role w tworzeniu warunkow sprzyjajacych agresji wobec Ukrainy i wspieraniu tej agresji

oraz w destabilizacji panstw sasiadujacych.

Ze wzgledu na powage sytuacji i w odpowiedzi na dziatania Rosji destabilizujace sytuacje
na Ukrainie nalezy wprowadzi¢, w sposéb zgodny z podstawowymi prawami

1 wolno$ciami uznanymi w Karcie praw podstawowych, w szczegolnosci z prawem

do wolnosci wypowiedzi i1 informacji uznanym w jej art. 11, dalsze §rodki ograniczajace,
by zawiesi¢ dziatalno$¢ nadawcza takich mediéw w Unii lub skierowanych do Unii. Srodki
te powinny zosta¢ utrzymane do czasu zakonczenia agresji na Ukraing oraz do czasu, gdy
Federacja Rosyjska i powigzane z nig media przestang prowadzi¢ dzialania propagandowe

przeciwko Unii i jej panstwom cztonkowskim.

Nalezy powierzy¢ Radzie uprawnienia wykonawcze do decydowania — w drodze aktow
wykonawczych 1 po przeanalizowaniu istotnych faktow — czy te §rodki ograniczajace maja
mie¢ zastosowanie — od dnia okre§lonego w niniejszym rozporzadzeniu — w odniesieniu do
jednego lub kilku podmiotow wymienionych w zatgczniku VI do niniejszego

rozporzadzenia.
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(13) Zgodnie z podstawowymi prawami i wolno$ciami uznanymi w Karcie praw
podstawowych, w szczego6lnosci z prawem do wolnosci wypowiedzi i informacji,
wolnoscig prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej i prawem wihasno$ci, uznanymi w jej
art. 11, 16 1 17, $rodki te nie uniemozliwiajg tym mediom i ich personelowi prowadzenia
w Unii dziatalno$ci innej niz nadawanie, takiej jak przeprowadzanie badan i wywiadow.
W szczegolnosci srodki te nie wptywaja na obowiazek przestrzegania praw, wolnos$ci
1 zasad, o ktorych mowa w art. 6 Traktatu o Unii Europejskiej, w Karcie praw
podstawowych oraz w konstytucjach panstw cztonkowskich w ich odpowiednich

zakresach stosowania.

(14) Decyzja (WPZiB) 2022/... [Dz.U.: prosz¢ uzupethic¢ szczegoly w odniesieniu do decyzji
Rady zawartej w dokumencie ST 8676/22] wprowadza rowniez zakaz reklamowania
produktow lub ustug we wszelkich tresciach produkowanych lub nadawanych przez
rosyjskie media znajdujace si¢ pod statg kontrola rosyjskiego przywddztwa, ktére to media

objeto zawieszeniem licencji na nadawanie.

(15) Decyzja (WPZiB) 2022/... [Dz.U.: prosz¢ uzupethic¢ szczegdly w odniesieniu do decyzji
Rady zawartej w dokumencie ST 8676/22] wprowadza rowniez zakaz zakupu, przywozu
lub przekazywania do panstw cztonkowskich, bezposrednio lub posrednio, ropy naftowej
oraz niektorych produktéw ropopochodnych, ktére pochodzg z Rosji lub zostaly
wywiezione z Rosji, oraz zakaz ubezpieczania 1 reasekuracji transportu morskiego takich

towarow do panstw trzecich. Przewidziano odpowiednie okresy przejsciowe.
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(16)

(17)

Ze wzgledu na potozenie geograficzne kilku panstw cztonkowskich, ktore powoduje
szczegolne uzaleznienie od ropy naftowej przywozonej rurociagiem z Rosji, i z uwagi na
to, ze nie sg dostepne zadne realne alternatywne dostawy w perspektywie
krétkoterminowej, nie nalezy tymczasowo stosowac zakazow przywozu ropy naftowe;j

z Rosji, do momentu kiedy Rada zdecyduje inaczej, do ropy naftowej przywozonej do tych
panstw czlonkowskich z Rosji rurociggiem. Te panstwa cztonkowskie powinny podjaé
wszelkie niezbedne $rodki w celu uzyskania alternatywnych dostaw, aby zapewnic¢, aby

zakazami mozna bylo jak najszybciej obja¢ przywdz ropy naftowej z Rosji rurociggiem.

Nalezy zakaza¢ dalszego przekazywania oraz odsprzedazy pochodzacej z Rosji ropy
naftowej dostarczonej do panstwa czlonkowskiego rurociggiem innym panstwom
cztonkowskim lub panstwom trzecim oraz transportu takiej ropy do innych panstw
cztonkowskich lub do panstw trzecich, a takze zakazaé, po uptywie 8-miesigcznego okresu
przejsciowego, dalszego przekazywania lub odsprzedazy innym panstwom cztonkowskim
produktéw ropopochodnych otrzymanych z takiej ropy naftowej oraz transportu takich
produktéw do innych panstw cztonkowskich. Ze wzgledu na szczegolng zaleznos¢ Czech
od takich produktow ropopochodnych nalezy przyzna¢ temu panstwu dodatkowy okres

10 miesigcy, by moglo ono uzyskac¢ alternatywne dostawy.
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(18)

(19)

Ze wzgledu na szczeg6lne narazenie Butgarii wynikajace z polozenia geograficznego

nalezy ustanowi¢ na ograniczony okres specjalne odstepstwo od zakazu przywozu ropy

naftowej transportowanej droga morska oraz produktéw ropopochodnych. Ze wzgledu na

szczegblng sytuacje Chorwacji zwigzang z konieczno$cig zapewnienia jej rafinerii

regularnych dostaw prézniowego oleju napgdowego niezbednych do jej tfunkcjonowania,

wlasciwy organ krajowy powinien mie¢ mozliwos¢ udzielania zezwolen na zakup,

przywoéz lub przekazanie rosyjskiego prézniowego oleju napedowego przez okreslony czas

1 pod pewnymi warunkami.

W przypadku przerwania dostaw ropy naftowej z Rosji rurociggiem do §rodladowego
panstwa czlonkowskiego z przyczyn pozostajacych poza kontrolg tego panstwa
cztonkowskiego nalezy zezwoli¢ na przywoéz do tego panstwa cztonkowskiego
transportowanej drogg morska ropy naftowej z Rosji, na zasadzie nadzwyczajnego
czasowego odstepstwa, do czasu wznowienia dostaw rurociggiem lub dopoki Rada nie
podejmie decyzji, ze w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego ma obowigzywac

zakaz przywozu ropy naftowej dostarczanej rurociggiem.
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(20) W przypadku naglego przerwania dostaw ropy naftowej, czy to dostarczanej rurociagiem,
czy transportowanej drogg morska, panstwa cztonkowskie powinny dziata¢ w duchu
solidarnosci 1 wspotpracy regionalnej, obejmujacej zarowno organy publiczne, jak
1 przedsi¢biorstwa energetyczne, w Scistej wspotpracy z Grupa Koordynacyjnag ds. Ropy
Naftowej i Produktow Ropopochodnych, z mysla o ewentualnym uwolnieniu zapaséw
ropy naftowej, w tym interwencyjnych zapasow ropy naftowej, oraz o innych srodkach,
w tym dostawach odpowiedniej mieszaniny, przewidzianych w krajowych planach na
wypadek zagrozenia lub uzgodnionych zgodnie z dyrektywa 2009/119/WE. To
zobowigzanie do solidarno$ci i wspotpracy ma szczegodlne znaczenie z uwagi na agresje
Rosji na Ukraing i mozliwe zakldcenia dostaw rosyjskiej ropy naftowej lub produktow
rafinacji ropy naftowej w regionie, w szczegdlnosci odnosnie do rurociaggdw lub portéw na
Morzu Czarnym. Komisja bedzie monitorowata rynki i bezpieczenstwo dostaw oraz
zdawala regularne sprawdzania Radzie oraz, w razie koniecznosci, przedktadata wnioski

dotyczace wzmocnienia bezpieczenstwa dostaw.

8678/22 IT/KD/mit 8
RELEX.1 LIMITE PL



1)

(22)

Zgodnie z zasadg swobody tranzytu, zakazy zakupu, przywozu lub przekazywania ropy
naftowej transportowanej droga morska oraz niektorych produktow ropopochodnych

z Rosji powinny pozostawac bez uszczerbku dla zakupu, przywozu lub przekazywania
takich towarow, ktére pochodza z panstwa trzeciego i sg jedynic przewozone tranzytem
przez Rosje. W szczeg6lnosci zakazy te nie powinny mieé zastosowania w sytuacji, gdy
Rosja jest wskazana w zgloszeniach celnych jako panstwo wywozu, jesli w zgtoszeniach
tych jako panstwo pochodzenia ropy naftowej i innych produktoéw ropopochodnych podaje

si¢ panstwo trzecie.

Organy krajowe powinny przeprowadzaé niezbedne kontrole w celu zapewnienia, aby
tranzyt towaréw z panstw trzecich nie prowadzit do obchodzenia zakazéw. Jezeli istniejg
wystarczajace dowody na to, ze przywdz towardw z panstw trzecich prowadzi do obejscia

zakazu, taki przywdz powinien zosta¢ zakazany.
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(23) Ponadto decyzja (WPZiB) 2022/... [Dz.U.: prosz¢ uzupetni¢ szczegdlty w odniesieniu do
decyzji Rady zawartej w dokumencie ST 8676/22] wprowadza zakaz $wiadczenia na rzecz
Rosji ustug rachunkowych, audytowych, ksiegowych i doradztwa podatkowego, a takze
ushug w zakresie doradztwa biznesowego 1 doradztwa w zakresie zarzgdzania oraz ustug

public relations.

(24) Celem zapewnienia sprawnego wdrozenia art. Sm rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 nalezy
przedluzy¢ termin zaprzestania dziatalno$ci przewidziany w ust. 2 1 3 tego artykutu
tj. 10 maja 2022 r. na termin ... [Dz.U.: prosze wstawi¢ date przypadajgca na miesigc od

wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia].

(25) Nalezy wyjasnié, ze niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia osobie prawnej,
podmiotowi lub organowi zarejestrowanym lub utworzonym na mocy prawa panstwa
cztonkowskiego przyjmowania ptatnosci od ich rosyjskiego odpowiednika na podstawie
umoéw dotyczacych towardw i technologii wymienionych w zataczniku X do
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 zawartych przed dniem 26 lutego 2022 r. i wykonanych
przez te osob¢ prawng, podmiot lub organ przed dniem 27 maja 2022 r.
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(26)

Uwzgledniajac zatacznik 11 do rozporzadzenia (WE) nr 184/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 12 stycznia 2005 r. w sprawie statystyki Wspolnoty

w zakresie bilansu ptatniczego, miedzynarodowego handlu ustugami i zagranicznych
inwestycji bezposrednich! ustugi rachunkowe, audytowe, ksiegowe 1 doradztwo podatkowe
obejmuja prowadzenie ewidencji transakcji handlowych dla podmiotéw gospodarczych

i innych podmiotéw; ustugi badania dokumentacji ksiegowej i sprawozdan finansowych;
planowanie i doradztwo w zakresie podatkéw ptaconych przez podmioty gospodarcze oraz
sporzadzanie dokumentacji podatkowej. Ustugi w zakresie doradztwa biznesowego

i doradztwa w zakresie zarzadzania oraz ustugi public relations obejmujg ustugi doradztwa,
wsparcia i pomocy operacyjnej §wiadczone na rzecz podmiotdw gospodarczych w zakresie
zasad 1 strategii prowadzenia dziatalnosci, jak tez ogolnego planowania, struktury

1 kontroli organizacji. Obejmuja one optaty za zarzadzanie, audyt zarzadzania; ushugi
doradztwa w zakresie zarzadzania rynkiem, zasoboéw ludzkich, zarzadzania produkcja

1 zarzadzania projektami, a takze ushugi doradztwa, wsparcia i ustugi operacyjne dotyczace
poprawy wizerunku podmiotéw gospodarczych oraz ich relacji z ogétem spoleczenstwa

1 innymi instytucjami.

1 Dz.U. L 35z8.2.2005, s. 23.
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(27) W celu zapewnienia prawidtowego wdrozenia srodkow okreslonych w rozporzadzeniu
(UE) nr 833/2014 nalezy rozszerzy¢ na wszystkie przedstawicielstwa dyplomatyczne
1 konsularne w Rosji zwolnienie z zakazu przewozu towarow przez przedsigbiorstwa
transportu drogowego z siedzibg w Rosji. Nalezy rowniez rozszerzyc¢ niektore zwolnienia
z zakazdw przyjmowania depozytow i zakazoéw dotyczgcych trustow oraz doprecyzowaé
1 zaostrzy¢ przepisy dotyczace sankcji krajowych za naruszenie srodkéw przewidzianych

w tym rozporzadzeniu.

(28) Srodki te wechodza w zakres Traktatu, a zatem do ich wdrozenia konieczne jest podjecie
dziatan regulacyjnych na szczeblu Unii, w szczegdlnosci w celu zapewnienia jednolitego

stosowania tych srodkow we wszystkich panstwach cztonkowskich.
(29) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 833/2014,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 833/2014 wprowadza si¢ nast¢gpujace zmiany:
1) w art. 2f dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3. Zakazuje si¢ reklamowania produktow lub ustug we wszelkich tresciach
wyprodukowanych lub nadawanych przez osoby prawne, podmioty lub organy
wymienione w zalgczniku XV, w tym w drodze transmisji lub dystrybucji za pomoca

dowolnych srodkow, o ktorych mowa w ust. 1.”;

2) art. 3 ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) transportu gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowe;j,
chyba Ze jest on zakazany na podstawie art. 3m lub 3n, z Rosji lub przez Rosj¢ do
Unii; lub”;
3) art. 3a ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,»a) jest to niezbedne do zapewnienia kluczowych dostaw energii w Unii, a takze
transportu gazu ziemnego 1 ropy naftowej, w tym produktoéw rafinacji ropy naftowe;,

chyba Ze jest on zakazany na podstawie art. 3m lub 3n, z Rosji lub przez Rosj¢ do

Unii; lub”;
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4) art. 3ea ust. 5 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) chyba ze jest on zakazany na podstawie art. 3m lub 3n, w celu zakupu, przywozu lub
transportu do Unii gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktow rafinacji ropy
naftowej, tytanu, aluminium, miedzi, niklu, palladu, rudy zelaza, a takze niektorych
produktow chemicznych i produktow z zelaza wymienionych w zatgczniku XXIV;”;

5) art. 31 ust. 4 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) chyba ze jest on zakazany na podstawie art. 3m lub 3n, w celu zakupu, przywozu lub
transportu do Unii gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktow rafinacji ropy
naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu, palladu i rudy zelaza;”;

6) art. 31 ust. 4 lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d) W celu funkcjonowania przedstawicielstw dyplomatycznych i konsularnych w Rosji,
w tym delegatur, ambasad 1 misji, lub organizacji miedzynarodowych w Rosji
posiadajacych immunitet zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym; lub”;
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7) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

., Artykut 3m

1.  Zakazuje si¢ zakupu, przywozu lub przekazywania, bezposrednio lub posrednio,
ropy naftowej oraz produktow ropopochodnych wymienionych w zatgczniku XXV,
jezeli pochodza one z Rosji lub zostaty wywiezione z Rosji.

2. Zakazuje si¢ $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej, ustug
posrednictwa, finansowania lub pomocy finansowej lub tez wszelkich innych ustug
zwigzanych z zakazem ustanowionym w ust. 1.

3. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie majg zastosowania:

a)  dodnia...[Dz.U.: prosze wstawi¢ date — 6 miesigcy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] do jednorazowych transakcji z bliskim terminem
dostawy, zawartych 1 wykonanych przed ta data, lub do wykonywania umoéw,
ktorych przedmiotem jest zakup, przywoz lub przekazanie towardw objetych
kodem CN 2709 00, zawartych przed dniem ...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] lub umow dodatkowych
niezb¢dnych do wykonania takich uméw, pod warunkiem Ze te umowy zostaty
zgloszone Komisji przez odpowiednie panstwa cztonkowskie do
dnia ...[Dz.U.: prosze¢ wstawi¢ date — 20 dni roboczych od daty wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] oraz ze jednorazowe transakcje z bliskim
terminem dostawy zostaly zgloszone Komisji przez odpowiednie panstwa
cztonkowskie w terminie 10 dni od daty ich wykonania;
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b) dodnia...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ — 8 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] do jednorazowych transakcji z bliskim terminem
dostawy, zawartych 1 wykonanych przed ta datg, lub do wykonywania umow,
ktorych przedmiotem jest zakup, przywoz lub przekazanie towarow objetych
kodem CN 2710, zawartych przed dniem ...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] lub uméw dodatkowych
niezb¢dnych do wykonania takich uméw, pod warunkiem ze te umowy zostaty
zgloszone Komisji przez odpowiednie panstwa cztonkowskie do
dnia ...[Dz.U.: prosze wstawi¢ date — 20 dni roboczych od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] oraz ze jednorazowe transakcje z bliskim
terminem dostawy zostaly zgtoszone Komisji przez odpowiednie panstwa

cztonkowskie w terminie 10 dni od daty ich wykonania;

c) do zakupu, przywozu lub przekazywania ropy naftowej transportowanej droga
morska oraz produktow ropopochodnych wymienionych w zataczniku XXV,
w przypadku gdy towary te pochodza z panstwa trzeciego i s3 jedynie
fadowane w Rosji, ich wywo6z rozpoczyna si¢ w Rosji, lub sg przewozone
przez jej terytorium tranzytem, o ile zarowno te towary, jak ich wilasciciel nie

pochodza z Rosji;

d) do ropy naftowej objetej kodem CN 2709 00, ktora jest dostarczana z Rosji do
panstw cztonkowskich rurociggiem, do momentu kiedy Rada zdecyduje, ze

zastosowanie majg zakazy okreslone w ust. 11 2.
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4. W przypadku przerwania dostaw ropy naftowej z Rosji rurociggiem do
srodladowego panstwa cztonkowskiego z przyczyn pozostajacych poza kontrolg tego
panstwa cztonkowskiego, transportowana droga morska ropa naftowa z Rosji objeta
kodem CN 2709 00 moze by¢ przywozona do tego panstwa cztonkowskiego na
zasadzie nadzwyczajnego czasowego odstepstwa od ust. 1 12 do czasu wznowienia
dostaw lub do momentu, od ktérego w odniesieniu do tego panstwa cztonkowskiego
zastosowanie bedzie miata decyzja Rady, o ktérej mowa w ust. 3 lit. d), w zaleznosci

do tego, co nastapi wczesnie;j.

5. Oddnia...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date — 6 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] oraz na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 1 2 wlasciwe
organy Bulgarii mogg zezwoli¢ na wykonywanie do dnia 31 grudnia 2024 r. uméw
zawartych przed dniem ...[Dz.U: prosz¢ wstawi¢ date wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich umow,
ktorych przedmiotem jest zakup, przywoz lub przekazanie ropy naftowej
transportowanej drogg morska oraz produktéw ropopochodnych wymienionych

w zalaczniku XXV, ktore pochodza z Rosji lub zostaly wywiezione z Rosji.

6. Oddnia...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ — 8 miesiecy po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia] oraz na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 1 2 niniejszego artykutu
wlasciwe organy Chorwacji mogg zezwoli¢ do dnia 31 grudnia 2023 r. na zakup,
przywoz lub przekazanie prozniowego oleju napedowego objetego kodem
CN 27101971 pochodzacego z Rosji lub wywiezionego z Rosji, pod warunkiem ze

spetnione sg nastepujace warunki:

a)  nie sg dostepne zadne alternatywne dostawy prozniowego oleju napedowego;

oraz
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b)  conajmniej dwa tygodnie przed udzieleniem zezwolenia Chorwacja
powiadomita Komisj¢ o powodach, dla ktérych uwaza, ze powinno zostac
udzielone szczegolne zezwolenie, a Komisja nie zglosita w tym okresie

sprzeciwu.

7. Towary przywozone w wyniku odstepstwa przyznanego przez wiasciwy organ na
mocy ust. 5 lub 6, nie moga by¢ sprzedawane kupujacym znajdujacym si¢ w innym

panstwie czlonkowskim lub w panstwie trzecim.

8.  Zakazuje si¢ przekazywania lub transportu ropy naftowej dostarczonej rurociagiem
do panstw cztonkowskich, o ktérej mowa w ust. 3 lit. d), do innych panstw
cztonkowskich lub panstw trzecich lub jej sprzedazy nabywcom w innych panstwach

cztonkowskich lub w panstwach trzecich.

Wszelkie wysylki 1 pojemniki z taka ropa naftowa muszg by¢ wyraznie oznaczane

jako ,,REBCO: zakaz eksportu”.

Od dnia ... [Dz.U.: prosze wstawi¢ date — 8 miesigcy po wejSciu w Zycie niniejszej
decyzji] w przypadku, gdy ropa naftowa byta dostarczana do panstwa
cztonkowskiego rurociggiem, o czym mowa w ust. 3 lit. d), zakazuje si¢
przekazywania lub transportu produktow ropopochodnych objetych kodem CN 2710
otrzymanych z takiej ropy naftowej innym panstwom cztonkowskim lub panstwom
trzecim, oraz ich sprzedazy nabywcom w innych panstwach cztonkowskich lub

w panstwach trzecich.
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Na zasadzie czasowego odstepstwa zakazy, o ktérych mowa w akapicie trzecim,
majg zastosowanie od dnia ... [Dz.U.: prosze wstawi¢ date — 18 miesigcy po wejsciu
w zycie niniejszej decyzji] do przywozu i przekazywania do Czech oraz do
sprzedazy nabywcom w Czechach produktow ropopochodnych otrzymanych z ropy
naftowej, ktora zostata dostarczona rurociggiem do innego panstwa cztonkowskiego,
o czym mowa w ust. 3 lit. d). Jesli Czechom zostang udostgpnione alternatywne
dostawy takich produktow ropopochodnych przed ta data, Rada, stanowiac
jednomyslnie, przyjmie decyzje konczaca obowigzywanie tego czasowego
odstepstwa. W okresie do dnia ... [Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date — 18 miesigcy po
wejsciu w zycie niniejszej decyzji] ilosci takich produktéw ropopochodnych
przywozonych do Czech z innych panstw cztonkowskich nie moga przekraczac¢
srednich ilo$ci przywozu do Czech z tych innych panstw cztonkowskich w takim

samym okresie w ciggu poprzednich pigciu lat.

Zakazy okreslone w ust. 1 nie majg zastosowania do zakupoéw w Rosji towarow
wymienionych w zataczniku XXV, ktore s3 wymagane do zaspokojenia

podstawowych potrzeb nabywcy w Rosji lub projektow humanitarnych w Rosji.
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10. Panstwa czlonkowskie zgtaszaja Komisji nie pdzniej niz do dnia 8 czerwca 2022 r.,
a nastepnie co trzy miesigce ilosci ropy naftowej objetej kodem CN 2709 00
przywozonej rurociggiem, czym mowa w ust. 3 lit. d). Takie dane liczbowe
dotyczace wywozu muszg by¢ przedstawione w podziale na rurociggi. W przypadku
gdy do danego $srodladowego panstwa cztonkowskiego zastosowanie ma
nadzwyczajne czasowe odstepstwo, o ktérym mowa w ust. 4, to panstwo
cztonkowskie co trzy miesigce informuje Komisj¢ o wielkosciach dostaw
transportowanej drogg morska ropy naftowej objetej kodem CN 2709 00, ktorg
przywozi ono z Rosji, tak dlugo, jak dtugo obowiagzuje to odstepstwo.

W okresie do dnia ... [Dz.U.: prosze wstawi¢ date — 18 miesiecy po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], o ktdrym mowa w ust. 8 akapit czwarty, panstwa
cztonkowskie co trzy miesigce informujg Komisj¢ o wywozonych przez nie do
Czech wielkosciach dostaw produktow ropopochodnych objetych kodem CN 2710,
otrzymanych z ropy naftowej, ktora zostata dostarczona rurociggiem i o ktérej mowa

w ust. 3 lit. d).

Artykut 3n

1.  Zakazuje si¢ $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej, ustug
posrednictwa lub finansowania lub pomocy finansowej, zwigzanych z transportem
do panstw trzecich, w tym w drodze przetadunku ,,burta w burte”, ropy naftowej lub
produktéw ropopochodnych wymienionych w zataczniku XXV, ktére pochodza

z Rosji lub zostaly wywiezione z Rosji.
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2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do:

a)  wykonywania do dnia ...[Dz.U.: prosze wstawi¢ dat¢ — 6 miesiecy od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia| umoéw zawartych przed
dniem ...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] lub uméw dodatkowych niezbgdnych do wykonania takich

umow; lub

b)  transportu ropy naftowej lub produktéw ropopochodnych wymienionych
w zalaczniku XXV, w przypadku gdy towary te pochodza z panstwa trzeciego
i sg jedynie fadowane w Rosji, ich wywodz rozpoczyna si¢ w Rosji, lub sg
przewozone przez jej terytorium tranzytem, o ile zaréwno te towary, jak i ich

wilasciciel nie pochodza z Rosji.”;
8) w art. Saa wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»2a. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do przyjmowania ptatnosci
naleznych od oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw, o ktérych mowa w tym

ustepie, na podstawie umow wykonanych przed dniem 15 maja 2022 r.”;

8678/22 IT/KD/mit 21
RELEX.1 LIMITE PL



b) art. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) 0 ile nie sg zakazane na podstawie art. 3m lub 3n, transakcji, ktére sg
absolutnie niezbgdne do bezposredniego lub posredniego zakupu, przywozu
lub transportu gazu ziemnego i1 ropy, w tym produktow rafinacji ropy naftowe;,
a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu, palladu i rudy zelaza z Rosji lub
przez Rosj¢ do Unii, panstwa bedacego cztonkiem Europejskiego Obszaru

Gospodarczego, Szwajcarii lub Batkanéw Zachodnich;”;
¢)  wust. 3 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,»d) transakcji, w tym sprzedaz, ktore sg absolutnie niezbedne do likwidacji, do
dnia ...[Dz.U.: prosze wstawi¢ date — 3 miesigce od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], wspolnych przedsigwzig¢ lub podobnych
porozumien prawnych, zawartych przed 16 marca 2022 r., z udziatem osoby

prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ust. 1;

e) transakcji zwigzanych ze §wiadczeniem ustug tacznosci elektronicznej, ustug
osrodkow przetwarzania danych oraz §wiadczeniem ustug 1 dostarczaniem
urzadzen niezbednych do korzystania z nich, ich utrzymania, bezpieczenstwa,
W tym zapewniania zapor sieciowych, oraz ustug centréw obstugi
telefonicznej, na rzecz osoby prawnej, podmiotu lub organu wymienionego

w zaltgczniku XIX.”;
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9) art. 5c otrzymuje brzmienie:
WArtykut Sc

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. Sb ust. 1 1 2 wiasciwe organy moga zezwoli¢ na
przyjecie takiego depozytu lub §wiadczenie ustugi, ktorej przedmiotem jest
udostepnianie portfeli stuzacych do przechowywania kryptoaktywéw, prowadzenie
rachunkéw kryptoaktywow lub przechowywanie kryptoaktywow, na warunkach,
jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, ze przyjecie takiego depozytu lub

Swiadczenie takiej ustugi jest:

a)  niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb 0s6b fizycznych lub
prawnych, podmiotow lub organéw, o ktorych mowa w art. 5b ust.1, oraz
cztonkdéw rodziny pozostajacych na ich utrzymaniu, w tym do pokrycia optat
za zywno$¢, czynszu lub splaty kredytu hipotecznego, optat za leki, leczenie,
podatkéw, sktadek ubezpieczeniowych oraz optat za ushugi uzytecznosci

publiczne;j;

b)  przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionego honorarium lub dokonanie

zwrotu poniesionych wydatkow zwigzanych z ustugami prawniczymi;

c)  przeznaczone wytacznie na pokrycie optat lub naleznosci za ustugi zwigzane ze
zwyktym przechowywaniem lub utrzymywaniem zamrozonych §rodkow

finansowych lub zasoboéw gospodarczych;

8678/22 IT/KD/mit 23
RELEX.1 LIMITE PL



d)  niezbedne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkow, pod warunkiem ze
odno$ny wlasciwy organ powiadomit wtasciwe organy pozostatych panstw
cztonkowskich oraz Komisje o powodach, dla ktorych uwaza, ze nalezy
udzieli¢ szczegodlnego zezwolenia, co najmniej dwa tygodnie przed jego

udzieleniem; lub

e) niezbedne do oficjalnych celow misji dyplomatycznej, urzedu konsularnego

lub organizacji mi¢gdzynarodowe;.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz
Komisj¢ o kazdym zezwoleniu udzielonym na podstawie ust. 1 lit. a), b), ¢) lub ¢)

w terminie dwoch tygodni od udzielenia zezwolenia.”;
10) art. 5f ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Ust. 1 nie ma zastosowania do obywateli pafstwa cztonkowskiego, panstwa
bedacego cztonkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Szwajcarii ani
do o0séb fizycznych posiadajacych zezwolenie na pobyt czasowy lub staty
w panstwie cztonkowskim, w panstwie bedacym cztonkiem Europejskiego Obszaru

Gospodarczego lub w Szwajcarii.”;
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11)

art. Sh otrzymuje brzmienie:

WArtykut Sh

Zakazuje si¢ $wiadczenia specjalistycznych ustug w zakresie komunikatow
finansowych, wykorzystywanych do wymiany danych finansowych, na rzecz oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw wymienionych w zalaczniku XIV lub na rzecz
jakichkolwiek os6b prawnych, podmiotéw lub organdéw majacych siedzibe w Rosji,
w ktorych ponad 50 % praw wilasnosci nalezy bezposrednio lub posrednio do

jednego z podmiotéw wymienionych w zataczniku XIV.

W odniesieniu do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, wymienionych

w zalaczniku X1V, zakaz, o ktérym mowa w ust. 1 stosuje si¢ od daty wskazanej dla
nich w tym zalaczniku. Zakaz ten stosuje si¢ od tej samej daty do jakichkolwiek osob
prawnych, podmiotéw lub organdw majacych siedzibe w Rosji, w ktérych ponad

50 % praw wtasnos$ci nalezy bezposrednio lub posrednio do jednego z podmiotow

wymienionych w zataczniku XIV.”;
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12) art. Sk ust. 2 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,»€) o ile nie sg zakazane na podstawie art. 3m lub 3n, zakup, przywoz lub transport gazu
ziemnego i1 ropy naftowej, w tym produktow rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu,

aluminium, miedzi, niklu, palladu i rudy zelaza z Rosji lub przez Rosj¢ do Unii; lub”;
13)  art. 5Sm otrzymuje brzmienie:
SYArtykut Sm

1.  Zakazuje si¢ rejestracji trustu lub jakiegokolwiek podobnego porozumienia
prawnego, zapewniania na jego rzecz adresu siedziby statutowej, adresu prowadzenia
dziatalnosci lub adresu administracyjnego, a takze §wiadczenia na jego rzecz ustug
zarzadzania, gdy ustanawiajacym taki trust lub porozumienie prawne lub jego

beneficjentem s3:
a)  obywatele rosyjscy lub osoby fizyczne zamieszkale w Rosji;
b)  osoby prawne, podmioty lub organy z siedziba w Rosji;

c)  osoby prawne, podmioty lub organy, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % naleza do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu

lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b);

d)  osoby prawne, podmioty lub organy kontrolowane przez osobe fizyczng lub

prawng, podmiot lub organ, o ktérych mowa w lit. a), b) lub c¢);

8678/22 IT/KD/mit 26
RELEX.1 LIMITE PL



e)  osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dziatajace w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktoérych

mowa w lit. a), b), ¢) lub d).

Od dnia ... [Dz.U.: prosze wstawi¢ date przypadajaca na miesigc od wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] zakazuje si¢ dzialania w charakterze powiernika, osoby
wykonujacej prawa z akcji lub udziatéw na rzecz innej osoby, dyrektora, sckretarza
lub petienia podobnej funkcji lub doprowadzenia do tego, aby inna osoba dziatata
w takim charakterze, w odniesieniu do trustu lub podobnego porozumienia

prawnego, o ktorym mowa w ust. 1.

Ust. 1 12 nie maja zastosowania do operacji, ktore sg absolutnie niezbgdne do
rozwigzania do dnia ... [Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca na miesigc od
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] umow, ktore nie sg zgodne z niniejszym
artykutem, zawartych przed dniem 9 kwietnia 2022 r., lub uméw dodatkowych

niezb¢dnych do wykonania takich umow.

Ust. 1 12 nie maja zastosowania, jezeli ustanawiajacym trust lub porozumienie
prawne lub jego beneficjentem jest obywatel panstwa cztonkowskiego lub osoba
fizyczna posiadajgca zezwolenie na pobyt czasowy lub staty w panstwie

cztonkowskim.
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5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 wlasciwe organy moga zezwoli¢, na warunkach,
jakie uznaja za stosowne, na dalsze §wiadczenie ustug, o ktorych mowa w ust. 2, po
dniu ... [Dz.U.: prosze wstawi¢ dat¢ przypadajaca na miesiac od wejscia w zycie

niniejszego rozporzadzenia]:

a)  w celu dokonczenia do dnia ... [Dz.U.: prosz¢ wstawic¢ date przypadajaca na
3 miesigce od wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia] operacji absolutnie
niezb¢dnych do rozwigzania umow, o ktorych mowa w ust. 3, pod warunkiem

ze takie operacje rozpoczeto przed dniem 11 maja 2022 r.; lub

b)  zinnych powoddéw, pod warunkiem ze ustugodawcy nie akceptujg
bezposrednio ani posrednio zadnych $rodkow finansowych ani zasoboéw
gospodarczych od 0sob, o ktérych mowa w ust. 1, nie udostgpniaja im takich
srodkow finansowych ani zasobow gospodarczych, ani w zaden inny sposob

nie zapewniaja tym osobom korzysci z aktywoéw ulokowanych w truscie.

6.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 wlasciwe organy moga zezwoli¢ na §wiadczenie
ustug, o ktérych mowa w tych ustepach, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po

ustaleniu, ze jest to niezbedne:

a)  do celow humanitarnych, na przyktad dostarczania lub utatwiania dostarczania
pomocy, w tym zaopatrzenia medycznego, zywnosci, lub przewozu
pracownikow organizacji humanitarnych 1 zwigzanej z tym pomocy, lub do

celow ewakuacji;
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b) na potrzeby dziatan spoteczenstwa obywatelskiego, ktore bezposrednio

promujg demokracje, prawa cztowieka lub praworzadno$¢ w Rosji; lub

c¢) do funkcjonowania trustow, ktorych celem jest administrowanie
pracowniczymi programami emerytalnymi, polisami ubezpieczeniowymi lub
programami akcji pracowniczych, organizacjami charytatywnymi, amatorskimi
klubami sportowymi oraz srodkami finansowymi dla matoletnich Iub oséb

dorostych szczegdlnej troski.

7. Dane panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢ o kazdym zezwoleniu udzielonym
na podstawie ust. 5 lub 6 w terminie dwodch tygodni od udzielenia takiego

zezwolenia.”;
14) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
L, Artykut Sn

1.  Zakazuje si¢ $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, ustug rachunkowych,
audytowych (w tym w zakresie badan ustawowych), ksieggowych lub doradztwa
podatkowego lub ustug w zakresie doradztwa biznesowego i1 doradztwa w zakresie

zarzadzania lub ustug public relations na rzecz:
a)  rzadu Rosji; lub
b)  0s6b prawnych, podmiotdéw lub organow z siedzibg w Rosji.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do §wiadczenia ustug, ktdore sg absolutnie niezbgdne do
rozwigzania do dnia ...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ — 1 miesigc od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] umow, ktore sg niezgodne z niniejszym
artykutem, zawartych przed dniem ...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], lub umoéw dodatkowych niezbednych do wykonania

takich umow.
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Ust. 1 nie ma zastosowania do $wiadczenia ustug, ktore sg absolutnie niezbgdne do
wykonywania prawa do obrony w postepowaniu sgdowym oraz prawa do

skutecznego $rodka prawnego.

Ust. 1 nie ma zastosowania do $§wiadczenia ustug przeznaczonych do wytacznego
uzytku osob prawnych, podmiotéw lub organow z siedziba w Rosji, ktore sa
wlasnoscig osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanego lub utworzonego
na mocy prawa panstwa cztonkowskiego lub ktore sg samodzielnie lub wspolnie

kontrolowane przez taka osobe prawna, taki podmiot lub taki organ.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 wlasciwe organy moga zezwoli¢ na §wiadczenie
ustug, o ktérych mowa w tym ustepie, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po

ustaleniu, ze jest to konieczne:

a)  do celow humanitarnych, co obejmuje m.in. dostarczanie lub ulatwianie
dostarczania pomocy, w tym zaopatrzenia medycznego i zywnosci, lub
przewdz pracownikdéw organizacji humanitarnych i zwigzang z tym pomoc, lub

do celéw ewakuacji; lub

b)  na potrzeby dziatan spoteczenstwa obywatelskiego, ktore bezposrednio

wspierajg demokracje, prawa cztowieka lub praworzadno$¢ w Rosji.”;
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15) art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja przepisy okreslajace sankcje, w tym odpowiednio
sankcje karne, majgce zastosowanie w przypadkach naruszen przepiséw niniejszego
rozporzadzenia oraz stosujg wszelkie srodki niezbgdne do zapewnienia ich
stosowania. Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne
1 odstraszajace. Panstwa cztonkowskie przewiduja rowniez wiasciwe srodki

konfiskaty dochodow pochodzacych z takich naruszen.”;

16) w zalaczniku IV wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego
rozporzadzenia;

17) w zatgczniku VII wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego
rozporzadzenia;

18) w zataczniku VIII wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem III do niniejszego
rozporzadzenia,

19) w zatgczniku XII wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem IV do niniejszego
rozporzadzenia;

20) w zataczniku XIV zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ zataczniku V do niniejszego
rozporzadzenia;
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21) w zataczniku XV wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem VI do niniejszego

rozporzadzenia;

Niniejszy punkt ma zastosowanie do jednego lub kilku podmiotow, o ktorych mowa
w zalaczniku VI do niniejszego rozporzadzenia, od dnia ...[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date —
21 dni po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia] i pod warunkiem ze Rada, po

przeanalizowaniu odno$nych spraw, podejmie taka decyzje w drodze aktu wykonawczego;

22) w zataczniku XXI wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatgcznikiem VII do niniejszego

rozporzadzenia;

23) dodaje si¢ zatacznik XXV zgodnie z zalacznikiem VIII do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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ZAYLACZNIK 1

W zatgczniku IV do rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dodaje si¢ nastepujace osoby fizyczne

lub prawne, podmioty lub organy:

,,46th TSNII Central Scientific Research Institute

Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements
All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC

Almaz, JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia

Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC
Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC)

Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC

Electrosignal JSC
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Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt
Etalon Scientific and Production Association
Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg
Ineko LLC

Informakustika JSC

Institute of High Energy Physics

Institute of Theoretical and Experimental Physics

Inteltech PJSC

ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics

Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC

Kulon Scientific-Research Institute JSC
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Lutch Design Office JSC

Meteor Plant JSC

Moscow Communications Research Institute JSC

Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute JSC
NPO Elektromechaniki JSC

Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC
Optron, JSC

Pella Shipyard OJSC

Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC

Pskov Distance Communications Equipment Plant

Radiozavod JSC
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Razryad JSC

Research Production Association Mars

Ryazan Radio-Plant

Scientific Production Center Vigstar JSC

Scientific Production Enterprise »Radiosviaz«

Scientific Research Institute Ferrite-Domen

Scientific Research Institute of Communication Management Systems
Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio-Components
Scientific-Production Enterprise »Kant«

Scientific-Production Enterprise »Svyaz«

Scientific-Production Enterprise Almaz JSC

Scientific-Production Enterprise Salyut JSC
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Scientific-Production Enterprise Volna
Scientific-Production Enterprise Vostok JSC
Scientific-Research Institute »Argon«

Scientific-Research Institute and Factory Platan

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications Complexes Neptune JSC

Special Design and Technical Bureau for Relay Technology
Special Design Bureau Salute JSC
Tactical Missile Company, Joint Stock Company »Salute«

Tactical Missile Company, Joint Stock Company »State Machine Building Design Bureau
,Vympel” By Name I.I.Toropov«

Tactical Missile Company, Joint Stock Company »URALELEMENT «

Tactical Missile Company, Joint Stock Company »Plant Dagdiesel«
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Tactical Missile Company, Joint Stock Company »Scientific Research Institute of Marine Heat

Engineering«

Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant
Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press

Tactical Missile Company, Joint-Stock Company »Research Center for Automated Design«
Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya

Tactical Missile Company, NPO Electromechanics

Tactical Missile Company, NPO Lightning

Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant »Molot«
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Tactical Missile Company, PJSC »MBDB ,, ISKRA”«

Tactical Missile Company, PJSC ANPP Temp Avia

Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau

Tactical Missile Corporation, »Central Design Bureau of Automation«
Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant

Tactical Missile Corporation, AO GNPP »Region«

Tactical Missile Corporation, AO TMKB »Soyuz«

Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant
Tactical Missile Corporation, Concern »MPO — Gidropribor«

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company »KRASNY GIDROPRESS«
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron
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Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash
Tactical Missile Corporation, RKB Globus

Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant

Tactical Missile Corporation, TRV Engineering

Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau »Detal«

Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company

Tambov Plant (TZ) »October«

United Shipbuilding Corporation »Production Association Northern Machine Building Enterprise«

United Shipbuilding Corporation »5th Shipyard«”.
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ZALACZNIK 1T

W zataczniku VII do rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) kategoria I — Elektronika, podkategoria X.A.1.003 lit. a. otrzymuje brzmienie:

»a. przemienniki czestotliwos$ci oraz ich specjalnie zaprojektowane czes$ci sktadowe,

inne niz okreslone we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu

(UE) 2021/821;”;
2) dodaje si¢ kategorie w brzmieniu:
,Kategoria IX — materialy specjalne i zwigzane z nimi urzadzenia

X.C.IX.0010Odrgbne zwigzki chemiczne, zdefiniowane zgodnie z pkt 1 uwag do dziatow

28 1 29 nomenklatury scalonej:

a. o stezeniu 95 % wagowo lub wigkszym:
1. chlorek etylenu (CAS 107-06-2);
2. nitrometan (CAS 75-52-5);
3. kwas pikrynowy (CAS 88-89-1);
4.  chlorek glinu (CAS 7446-70-0);
5. arsen (CAS 7440-38-2);

6. tritlenek diarsenu (CAS 1327-53-3);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

chlorowodorek bis(2-chloroetyly)etyloaminy (CAS 3590-07-6)
chlorowodorek bis(2-chloroetylo)metyloaminy (CAS 55-86-7);
chlorowodorek tris(2-chloroetylo)aminy (CAS 817-09-4);
tributfosforyn tributylu (CAS 102-85-2);

izocyjanian metylu (CAS 624-83-9);

chinaldyna (CAS 91-63-4);

2-bromochloroetan (CAS 107-04-0);

bendibenzoil (CAS 134-81-6);

eter dietylowy (CAS 60-29-7);

eter dimetylowy (CAS 115-10-6);

dimetyloaminoetanol (CAS 108-01-0);

2-metoksyetanol (CAS 109-86-4);

cholinoesteraza butyrylowa (BChE);

dietylenotriamina (CAS 111-40-0);

b
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

dichlorometan (CAS 75-09-2);
dimethydietyloamina (CAS 121-69-7);
bromek etylu (CAS 74-96-4);

chlorek etylu (CAS 75-00-3);
etyloamina (CAS 75-04-7);
heksamina (CAS 100-97-0);
izopropanol (CAS 67- 63-0);

bromek izopropylu (CAS 75-26-3);
eter izopropylowy (CAS 108-20-3);
metyloamina (CAS 74-89-5);

bromek metylu (CAS 74-83-9);
monoizopropyloamina (CAS 75-31-0);
chlorek obidoksymu (CAS 114-90-9);

bromek potasu (CAS 7758-02-3);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

pirydyna (CAS 110-86-1);

bromek pirydostygminy (CAS 101-26-8);
bromek sodu (CAS 7647-15-6);

sod metaliczny (CAS 7440-23-5);
tributyloamina (CAS 102-82-9);
trietyloamina (CAS 121-44-8); lub

trimetyloamina (CAS 75-50-3).

o stezeniu 90 % wagowo lub wigkszym:

1.

aceton (CAS 67-64-1);
acetylen (CAS 74-86-2);
amoniak (CAS 7664-41-7);
antymon (CAS 7440-36-0);
benzaldehyd (CAS 100-52-7);

benzoina (CAS 119-53-9);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

1-butanol (CAS 71-36-3);

2-butanol (CAS 78-92-2);

izobutanol (CAS 78-83-1);
trzeciorzedowy butanol (CAS 75-65-0);
acetylek wapnia (CAS 75-20-7);
tlenek wegla (CAS 630-08-0);

chlor (CAS 7782-50-5);
cykloheksanol (CAS 108-93-0);
dicykloheksyloamina (CAS 101-83-7);
etanol (CAS 64-17-5);

etylen (CAS 74-85-1);

tlenek etylenu (CAS 75-21-8);
fluoroapatyt (CAS 1306-05-4);

chlorowodor (CAS 7647-01-0);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

siarkowodor (CAS 7783-06-4);
kwas migdatowy (CAS 90-64-2);
metanol (CAS 67-56-1);

chlorek metylu (CAS 74-87-3);
jodek metylu (CAS 74-88-4);
merkaptan metylu (CAS 74-93-1);
glikol etylenowy (CAS 107-21-1);
chlorek oksalilu (CAS 79-37-8);
siarczek potasu (CAS 1312-73-8);
tiocyjanian potasu (CAS 333-20-0);
podchloryn sodu (CAS 7681-52-9);
siarka (CAS 7704-34-9);

dwutlenek siarki (CAS 7446-09-5);
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34.

35.

36.

37.

38.

tritlenek siarki (CAS 7446-11-9);
chlorek tiofosforylu (CAS 3982-91-0);
fosforyn triizobutylu (CAS 1606-96-8);
biaty fosfor (CAS 12185-10-3); lub

z6tty fosfor (CAS 7723-14-0).

X.C.IX.002Fentanyl i jego pochodne: alfentanyl, sufentanyl, remifenantyl, karfentanyl

iich sole.

Uwaga:

Pozycja X.C.1X.002 nie obejmuje kontrolg produktow okreslanych jako

artykuly konsumpcyjne pakowane do sprzedazy detalicznej do osobistego

uzytku lub pakowane do indywidualnego uzytku.

X.C.IX.003Prekursory chemiczne substancji dziatajacych na osrodkowy uktad nerwowy,

takie jak:

a.  4-Anilino-N-fenetylopiperydyna (CAS 21409-26-7); lub

b.  N-fenetylo-4-piperydon (CAS 39742-60-4).

8678/22
ZALACZNIK 1T

IT/KD/mit 7
RELEX.1 LIMITE PL



Uwagi:

Pozycja X.C.IX.003 nie obejmuje kontrolg ,,mieszanin chemicznych”
zawierajgcych jedng lub wigcej substancji chemicznych
wyszczegolnionych w pozycji X.C.1X.003, w ktorym zZadna

z indywidualnie wyszczegolnionych substancji chemicznych nie stanowi

wagowo wiecej niz 1 % mieszaniny.

Pozycja X.C.IX.003 nie obejmuje kontrolg produktow okreslanych jako
artykuty konsumpcyjne pakowane do sprzedazy detalicznej do osobistego

uzytku lub pakowane do indywidualnego uzytku.

Kategoria X — Przetwarzanie materiatow

X.B.X.001 ‘Reaktory o przeptywie ciggtym’ i ich ‘elementy modutowe’.

Uwagi techniczne:

Do celow X.B.X.001 ‘reaktory o przepbywie cigglym’ skiadajq si¢
z systemow typu ,,plug and play”, w ktorych reagenty sq stale

wprowadzane do reaktora, a powstaly produkt jest zbierany na wylocie.

Do celow pozycji X.B.X.001 ‘elementy modutowe’ sq modutami
phmnymi, pompami cieczy, zaworami, modutami typu ,, packed-bed”,
modutami mieszalniczymi, cisnieniomierzami, separatorami cieczy od

cieczy itp.
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X.B.X.002 Asemblery i syntezatory kwasu nukleinowego, nieobjete kontrola przez
2B352.1, czgsciowo lub catkowicie zautomatyzowane i zaprojektowane do

generowania kwasow nukleinowych obejmujacych wiecej niz 50 zasad.

X.B.X.003 Automatyczne syntezatory peptydow zdolne do pracy w warunkach

kontrolowanej atmosfery.”.
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ZALACZNIK 111

W zalaczniku VIII do rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dodaje si¢ nastepujace kraje partnerskie:
,ZJEDNOCZONE KROLESTWO

KOREA POLUDNIOWA”.
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ZALACZNIK 1V

W zalaczniku XII do rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 tytut otrzymuje brzmienie:

,»Wykaz oso6b prawnych, podmiotow i organdw, o ktorych mowa w art. 5 ust. 27
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ZALACZNIK V

Zataczniku XIV do rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 zastepuje si¢ nastgpujacym zatacznikiem:

»LALACZNIK XIV

WYKAZ OSOB PRAWNYCH, PODMIOTOW I ORGANOW,
O KTORYCH MOWA W ART. 5h

Nazwa osoby prawnej, podmiotu lub organu

Data rozpoczgcia stosowania

Bank Otkritie 12 marca 2022 r.

Novikombank 12 marca 2022 r.

Promsvyazbank 12 marca 2022 r.

Bank Rossiya 12 marca 2022 r.

Sovcombank 12 marca 2022 r.

VNESHECONOMBANK (VEB) 12 marca 2022 r.

VTB BANK 12 marca 2022 r.

Sberbank [Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date — 10 dni
kalendarzowych po wejéciu w zycie

niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego]
Credit Bank of Moscow [Dz.U.: prosze wstawi¢ datg — 10 dni

kalendarzowych po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego]

Joint Stock Company Russian Agricultural
Bank, JSC Rosselkhozbank

[Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ date — 10 dni
kalendarzowych po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego]
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ZAYLACZNIK VI

W zalaczniku XV do rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dodaje si¢ wpisy w brzmieniu:
,»Rossiya RTR / RTR Planeta
Rossiya 24 / Russia 24

TV Centre International”.

8678/22 IT/KD/mit 1
ZALACZNIK VI RELEX.1 LIMITE PL



ZALACZNIK VII

Zatacznik XXI do rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK XX1

WYKAZ TOWAROW I TECHNOLOGII, O KTORYCH MOWA W ART. 3i

Kod CN Nazwa towaru

0306 Skorupiaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schtodzone, zamrozone, suszone,
solone lub w solance; skorupiaki wedzone, nawet w skorupach, nawet gotowane
przed lub w trakcie procesu wedzenia; skorupiaki w skorupach, gotowane na parze
lub w wodzie, nawet schtodzone, zamrozone, suszone, solone lub w solance;

1604 31 00 Kawior

1604 32 00 Namiastki kawioru

2208 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu mniejszej niz 80 %
obj.; wodki, likiery 1 pozostate napoje spirytusowe

2303 Pozostato$ci z produkcji skrobi 1 podobne pozostatosci, wystodki buraczane,
wyttoczyny z trzciny cukrowej i pozostate odpady z produkcji cukru, pozostatosci
1 odpady browarnicze 1 gorzelniane, nawet w postaci granulek

2523 Cement portlandzki, cement glinowy, cement zuzlowy, cement anhydrytowy
1 podobne cementy hydrauliczne, nawet barwione lub w postaci klinkieru

ex 2825 Hydrazyna i hydroksyloamina i ich sole nieorganiczne; pozostate zasady
nieorganiczne; tlenki, wodorotlenki i nadtlenki pozostatych metali, z wyjatkiem
produktow objetych kodami CN 28252000 i 28253000

ex 2835 Podfosforyny (fosforany I), fosforyny (fosforany III) i fosforany; polifosforany,
nawet niezdefiniowane chemicznie, z wyjatkiem produktow objetych kodami
CN 28352600

ex 2901 Weglowodory acykliczne, z wyjatkiem produktow objetych kodami CN 29011000
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Kod CN

Nazwa towaru

2902 Weglowodory cykliczne

ex 2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub
nitrozowane pochodne, z wyjatkiem produktéw objetych kodami CN 29051100

2907 Fenole; fenoloalkohole

2909 Etery, eteroalkohole, eterofenole, eteroalkoholofenole, nadtienki alkoholowe,
nadtlenki eterowe, nadtlenki acetali i potacetali, nadtlenki ketonowe (nawet
niezdefiniowane chemicznie) oraz ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub
nitrozowane pochodne

310420 Chlorek potasu

310520 Nawozy mineralne lub chemiczne, zawierajace trzy pierwiastki nawozowe: azot,
fosfor i potas

310560 Nawozy mineralne lub chemiczne, zawierajace dwa pierwiastki nawozowe: fosfor
1 potas

ex 31059020 | Inne nawozy zawierajace chlorek potasu

ex 31059080 | Inne nawozy zawierajace chlorek potasu

3902 Polimery propylenu lub innych alkenéw, w formach podstawowych

4011 Opony pneumatyczne, nowe, gumowe

44 Drewno i artykuly z drewna; wegiel drzewny

4705 Scier drzewny otrzymany w polaczonych mechanicznych i chemicznych procesach
roztwarzania

4804 Papier 1 tektura siarczanowe, niepowleczone, w zwojach lub arkuszach, inne niz
objete pozycja 4802 lub 4803
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Kod CN

Nazwa towaru

6810 Artykuty z cementu, betonu lub ze sztucznego kamienia, nawet zbrojone

7005 Szkto typu ,,float” 1 szkto o powierzchni szlifowanej lub polerowane;,
w arkuszach, nawet z warstwa pochlaniajaca, odblaskowg lub przeciwodblaskowa,
ale nieobrobione inaczej

7007 Szkto bezpieczne, ztozone ze szkta hartowanego (temperowanego) lub
warstwowego

7010 Balony, butle, butelki, stoje, dzbany, fiolki, ampulki i pozostale pojemniki, ze
szkta, w rodzaju stosowanych do transportu lub pakowania towardw; stoje szklane
na przetwory; korki, przykrywki i pozostate zamknigcia ze szkta

7019 Wildkna szklane (wlacznie z watg szklang) oraz artykuty z nich (na przyktad
przedza, niedoprzedy, tkaniny)

7106 Srebro (wlacznie ze srebrem pokrytym ztotem lub platyng), w stanie surowym lub
poOtproduktu, lub w postaci proszku

7606 Blachy grube, cienkie oraz taSma, o grubosci przekraczajacej 0,2 mm, z aluminium

7801 Oloéw nieobrobiony plastycznie

ex 8411 Silniki turboodrzutowe, turbo§migltowe oraz inne turbiny gazowe, z wylaczeniem
czegsci silnikéw turboodrzutowych lub turbosmigtowych CN kod 8411 91 00

8431 Czesci nadajace si¢ do stosowania wytgcznie lub gldwnie do urzadzen objetych
pozycjami od 8425 do 8430

8901 Liniowce pasazerskie, lodzie wycieczkowe, promy, statki towarowe, barki oraz
podobne jednostki ptywajace, do przewozu o0sob lub towarow

8904 Holowniki i pchacze

8905 Latarniowce, statki pozarnicze, pogiebiarki, dzwigi ptywajace 1 pozostate jednostki
ptywajace, ktorych zdolnos¢ zeglugowa ma drugorzedne znaczenie wobec ich
podstawowej funkcji; ptywajace doki; platformy wiertnicze lub produkcyjne,
ptywajace lub podwodne

9403 Pozostate meble i ich czesci
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ZALACZNIK Vi1

Dodaje si¢ zatagcznik w brzmieniu:

WYKAZ ,,ROPY NAFTOWEJ I PRODUKTOW ROPOPOCHODNYCH?”,

»LALACZNIK XXV

O KTORYCH MOWA W ART. 3mi3n

Kod CN

Opis

2709 00

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane
z mineraléw bitumicznych, surowe

2710

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane

z mineratéw bitumicznych, inne niz surowe;
preparaty gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone, zawierajace 70 % masy lub wigcej
olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineratéw bitumicznych, ktérych te oleje
stanowig sktadniki zasadnicze preparatow; oleje
odpadowe
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